Christoph Graupner

(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; 1 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

Das ander Wort
Der erfreuliche Trost vor den BuRfertigen Schacher

Betriibte Seele mercke auf, dein Heyland

D-DS Mus ms 451-12
GWV 1121/43"

RISM ID no. 4500067502

T GWV-Nummer gemalR GWV-Vokalwerke-FH bzw. GWV-Vokalwerke-OB-2,; die GWV-Nummern stimmen Uberein.
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450006750.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Craupner Partitur Der erfreulidhe Troft vor den
pne u buffertigen Sdyddyer. 3
Dasg ander Wort.4
Der erfreulidhe Troft vonS den
B tigen Sdider.
Umschlageraner uBfertigen Sdyddyer
Betriibte Seele merde auf,
detn Heland
N. N. Partitur —
Das andre Wort. Der erfreuliche Troft fiir den bufsfertigen Schi-
cher.
Umschlagn.. Betriibte Seele ! merde auf ! Dein Jejus fpridt an® Creus mit Siin-
dern.
Noack? Seite 61 Sieben Worte. 2. Betriibte Seele merke auf.
Betriibte Seele mercke auf,/dein Heyland/Das ander Wort./
Katalo B Der erfreuliche Trost vor den/BuRfertigen Schacher./a/
9 2 Violin/Viola/2.Violin.S./Alto/Tenore/Basso/e/
Continuo./Dn.Reminiscere./1743.
Betriibte Seele mercke auf, | dein Heyland | Das ander Wort. |
RISM . Der erfreuliche Trost vor den | BuBfertigen Schdcher. | a |
2 Violin | Viola| 2. Violin. S. | Alto | Tenore | Basso | e |
Continuo. | Dn. Reminiscere. | 1743.
GWV 1121/43:
Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.
Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-OB-2, 5. 28]1-282.

Signaturen:
aktuell alte Signatur(en)
Umschlag(jraupner: 176 ‘ 12.
Mus ms 451-121 ) schlagan: 176. | 12.  7343/12
Zahlung:
Partitur Bogen.Seite: 1.1-3.28
Umschlaggraupner | S. 19 (die 1. Seite des Umschlagscraupner)
Umschlagnn. Keine Zdhlung angegeben.
Stimmen S. 2-4: Continuo.
S. 5-24: Vi, ...

3 QObertitel: ,Das ander Wort [das zweite Wort aus den Sieben letzten Worten Jesu am Kreuz] | Der erfreuliche Trost vor den |
BuRfertigen Schacher.”

4 anbder: yweite. Aus den sieben letzten Worten Jesu am Kreuz das zweite: ,Wabhrlich, ich sage dir: heute wirst du mit mir im

Paradiese sein.” (Vgl. Satz 1d sowie Lk 23, 43)
Umschlagcraupner—Titel, Schreibfehler: von statt vor (= fiir).
Umschlagnn.-Titel, Schreibfehler: an statt am.

Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang | Quellen.
1. Bogen ohne Zdhlung.
Der Umschlagcraupner sowie die nachfolgenden Stimmen enthalten keine alte Zdhlung; daher werden diese Seiten fortlaufend

w

© ®w N o

durchnummeriert (ohne die Leerseiten; Zahlung nach Seiten nur in dieser Transkription).
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Datierungen:

Eintragung von | Ort Bogen.Seite Eintrag
Graupner Partitur 1.1, Kopfzeile, links | Dn. Reminis:
1.1, Kopfzeile, rechts | M. Mart. 1743'°
Umschlagcraupner 1 Dn. Reminiscere. | 1743."
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.
N. N. Umschlagn.n. — 35" Jabrgang. 1743.
Noack Seite 61 — II1. 174312
Katalog — — Autograph Midrz 1743.
RISM — — Autograph 1743.

Anlass (Datum):

| 2. Sonntag in der Fastenzeit, Sonntag Reminiscere 1743 (10. Mirz 1743)

Widmungen:

Eintrag von ... Ort Bogen.Seite Eintrag

Graupner Partitur 1.1, Kopfzeile, Mitte | . M. . (In Nomine lesu'3)
3.2 Soli Deo | Gloria

Besetzungsliste auf Umschlaggraupner (Seite 1):

[Cantata ||] a |Stimmen Seite Bezeichnung auf der Stimme
7-9 Violino. 1.
_— 2 VI T
2 Violin 10-11 Violino. 1.
1Vl 12-13 Violino. 2.
c1: ]V|Conc,l 5 1&
2 Violin. C.14 1 Vicone 2 6 >
Viola 1 Va 14-15 Viola
wonrs [z |17Vl
Alto 1A A'6: 20 | Alto.
Tenore 1T T17: 21-22 | Tenore
Basfo 1B B: 23-24 | Bafso.
e | Continuo |1 Cont 2-4 Continuo. (beziffert)

BlattgréRe: b x h~ 22,0 cm x 35,5 cm.

Die Stimmen Vli 2, Vlconc,1,2, Va; A, T, B; Bc sind eingesetzt in

=2 | 1A | 2 (Arie) 3 (Rez) 4 (Arie) 5 (Acc) 6;5:;’;2')
Vi, X X X X X
VIConc,] 2 X

Va X X X X X

A X X

T X X X X

B X X X X

Bc (Cont, Vine, ...) X X X X X X

10 Datum der Fertigstellung der Kantate.

11 Darunter der Eintrag Fasci 16. (fasciculus [lat.]: Biindel, Heft).
2. Angabe bei Noack, S. 61:
13 Mitteilung von Guido Erdmann.

III. Reminiscere, d. h. Marz [1743], [Sonntag] Reminiscere [1743].

14 Violin. C.: Violini Concertati (zu Concertato s. Grove, 2. Edition, Bd. 6, S. 235 f).

15 e In der Besetzungsliste nicht angegeben (zu Bc).
e Die 2. Vlne-Stimme wurde von fremder Hand geschrieben.
16 A: Jahreszahl 1743. (verso, rechts unten).

17 T: Jahreszahl 43. (verso, rechts unten).
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Textbuch:

Original:
Original verschollen.

Titelseite!s:
Gute / Gedanden / Jn / Poetifden ITexten / Jur /
Kirden-Music, / Jn der / Hodfirfliden / Sdloh-
CAPELLE / ju / DUARMSIADI / Auf / Das
1743.fte Jabr. / Darmitadt, / gedrudt bey Gottfried Ey-
lau, Feftl. Heftf. Hof- / und Cantilen-Buddructer.

Autor:
Johann Conrad Lichtenberg (* 9.12.1689 in Darm-
stadt; t+ 17.7.1751 ebenda); protestantischer
Theologe, Pfarrer und Metropolitan, 1745 Berufung
zum Stadtprediger und Definitor, 29.03.1750 Er-
nennung zum Superintendenten'?, Architekt, Kan- Johann Conrad Lichtenberg
tatendichter. Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und (+9.12.1689; 1 17.7.1751)
Darmstadt. Vater von Georg Christoph Lichtenberg (*+ 1. Juli 1742 in Ober-Ramstadt bei
Darmstadt; 1 24. Februar 1799 in Goéttingen); Graupners Schwager.

Kirchenjahr:
2.12.1742 - 30.11.1743.

Die sieben letzten Worte Jesu am Kreuz:

Nr. | Mus ms GWV RISM Text20 Bibelstelle(n)
1 451-11 1120/43 | 450006749 Vater,. vergib ihnen, denn sie wissen nicht, Lk 23,34
was sie tun.
2 | 451212 | 1121743 | 450006750 | Wahrlich, ich sage dir, heute wirst dumit 1\ >3 5
mir im Paradies sein.
Weib, siehe, das ist dein Sohn! Joh 19, 26
3 451-13 1 1122/43 | 450006751 Siehe, das ist deine Mutter! Joh 19, 27
Mein Gott, mein Gott, warum hast Du mich | Mk 15, 34
4 451-14 | 1123/43 | 450006752 verlassen? Mt 27. 46
5 451-16 | 1124/43 | 450006754 | Mich dirstet. Joh 19, 28
6 451-18 | 1126/43 | 450006756 | Es ist vollbracht. Joh 19, 30
7 451-19 | 1127/43 | 450006757 \Azﬁéim befehle meinen Geist in Deine Lk 23, 46

Textquellen:

1. Satz:
1b) Dictum;.
Herr, gedenke an mich, wenn Du in Dein Reich kommest.
[Aus dem Lukasevangelium 23, 42]2
1d) Dictumy.
Wahrlich, ich sage dir, heute wirst du mit mir im Paradies sein.
[Aus dem Lukasevangelium 23, 43]

18 Abgedruckt bei Noack, S. 13 die Formatierungen in Jraffur bzw. Garamond sind bei Noack nicht wiedergegeben und
daher spekulativ.
19 Metropolitan: Im ehemaligen Kurhessen Trdger eines kirchenregimentlichen Amtes zwischen Superintendent und Pfarrer.
Definitor: Kirchlicher Verwaltungsbeamter.
Superintendent: Leitender Geistlicher eines Kirchenkreises; Aufgaben: Dienstaufsicht tiber die Pfarrerinnen und Pfarrer, Re-
prasentation des Kirchenkreises in der Offentlichkeit, Seelsorger der Seelsorger.
20 |n der Fassung von J. C. Lichtenberg.
21 Texte nach der LB 719]2:
Lk 23, 42 Und er sprach zu Jesu: HERR, gedenke an mich, wenn du in dein Reich kommst!
43 Und Jesus sprach zu ihm: Wahrlich ich sage dir: Heute wirst du mit mir im Paradiese sein.
Texte nach der LB 2017:
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6. Satz:
Choralstrophe:
Amen! Mein lieber, frommer Gott, | bescher’ uns all’n ein seel’gen Tod. | Hilf, dass wir
mogen all’ zugleich | bald in Dein Reich | kommen und bleiben ewiglich.
[18. Strophe des Chorals ,Ich hab mein Sach’ Gott heimgestellt” (1589) von Johannes
Leon (* um 1530 in Ohrdruf/Thiiringen, } gegen Ostern des Jahres 1597 in Wélfis bei
Ohrdruf).]??

Lesungen zum 2. Sonntag in der Fastenzeit (Sonntag Reminiscere) gemdR Perikopenordnung?3

Lesung: 1. Brief des Paulus an die Thessalonicher 4, 1 - 7:

1 Weiter, liebe Briider, bitten wir euch und ermahnen in dem HERRN Jesus (nach dem
ihr von uns empfangen habt, wie ihr solltet wandeln und Gott gefallen), dass ihr
immer volliger werdet.

Denn ihr wisset, welche Gebote wir euch gegeben haben durch den HERRN Jesus.
Denn das ist der Wille Gottes, eure Heiligung, und dass ihr meidet die Hurerei

und ein jeglicher unter euch wisse sein GefaR zu behalten in Heiligung und Ehren.
nicht in der Brunst der Lust wie die Heiden, die von Gott nichts wissen;

und dass niemand zu weit greife und libervorteile seinen Bruder im Handel; denn
der HERR ist der Racher liber das alles, wie wir euch zuvor gesagt und bezeugt ha-
ben.

7 Denn Gott hat uns nicht berufen zur Unreinigkeit, sondern zur Heiligung.

AUl h WN

Evangelium: Matthdusevangelium 15, 21 - 2924

21 Und Jesus ging aus von dannen und entwich in die Gegend von Tyrus und Sidon.

22 Und siehe, ein kanaandisches Weib kam aus derselben Gegend und schrie ihm
nach und sprach: Ach HERR, du Sohn Davids, erbarme dich mein! Meine Tochter
wird vom Teufel tbel geplagt.

23 Und er antwortete ihr kein Wort. Da traten zu ihm seine Jinger, baten ihn und
sprachen: Lass sie doch von dir, denn sie schreit uns nach.

24 Er antwortete aber und sprach: Ich bin nicht gesandt denn nur zu den verlorenen
Schafen von dem Hause Israel.

25 Sie kam aber und fiel vor ihm nieder und sprach: HERR, hilf mir!

26 Aber er antwortete und sprach: Es ist nicht fein, dass man den Kindern ihr Brot
nehme und werfe es vor die Hunde.

27 Sie sprach: Ja, HERR; aber doch essen die Hiindlein von den Brosamlein, die von
ihrer Herren Tisch fallen.

28 Da antwortete Jesus und sprach zu ihr: O Weib, dein Glaube ist groR! Dir geschehe,
wie du willst. Und ihre Tochter ward gesund zu derselben Stunde.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 6 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung (in der Form
Tabcdes 2, ---y Dabe, 6)2° stammt nicht von Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textiibertra-
gung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Lk 23, 42 Und er sprach: Jesus, gedenke an mich, wenn du in dein Reich kommst!
43 Und Jesus sprach zu ihm: Wahrlich, ich sage dir: Heute wirst du mit mir im Paradies sein.
22 Anmerkungen zum Choral s. Anhang.
23 e Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.
e Texte nach der LB 719]2.
24 Neue Zdhlung: Mt 15, 21 - 28.
25 Zahlung der Satze im GWV-Vokalwerke-FH und im GWV-Vokalwerke-OB-2: 6 Satze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 6.
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Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene Ubernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den Singstimmen werden angegeben.
Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,lbliche” Schreibweise des Buchstaben u:
ii statt u (Beispiele: eiire statt eure oder verlefimben statt verleumden) wird von Graupner in der
Partitur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sdanger. Daher wird bei der 3.
Spalte des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Jraftur, s. u.) Graupners
Schreibweise in der Partitur (im Beispiel: eure¢ oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fiir den Buchstaben y: § statt y ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
fetid als auch feyd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese tbernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade"); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen
dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade” oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade*?).

Wiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.

(Statt ,Gottes Haus steht jedem offen, steht jedem offen, wer in BuRe, wer in BuRe ...*
nur ,Gottes Haus steht jedem offen, wer in BuRe ..."
usw.)

Verwendete Fonts:

Fir den ,Originaltert in der Breitfopf-Fraftur wurde der Font §-Breitfopf,
fur den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und
fur den ,Text in moderner Schreibweise“ der Font Lucida Sans Unicode90

verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhaltlich bei

Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA
BergstraRe 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
Deutschland
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website: www.fraktur.de
Ferner wurde der Font ©S:Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

Link zur ULB DAZ26; http://tudigit.ulb.tu-darmstadt.de/show/Mus-Ms-451-12.

URN: urn:nbn:de:tuda-tudigit-18547.

DNB?7; http://d-nb.info/gnd/1132519322.

Datum der Links: Wenn nicht anders angegeben, ist das Download-Datum der Internet-Links (in
der Form [dd.mm.jjjjI) mit dem Versionsdatum gleich (Versionsdatum s. u. im
Anschluss an den Kantatentext).

Veraltete Worter und Wendungen:

Lichtenberg verwendet an manchen Stellen Worter oder Wendungen, die veraltet und damit u. U. nur

schwer verstandlich sind. Es wird versucht, solche Ausdriicke in FuRnoten zu erlautern (Kennzeich-

nung ,alt.“ [= veraltet] oder ,dicht.” [= dichterische Wendung]), jedoch ohne Beriicksichtigung des

Metrums der Dichtung.

ULB DA: Universitats— und Landesbibliothek Darmstadt.
DNB: Deutsche National-Bibliothek, Link: https://portal.dnb.de/opac.htm?query=.
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e Kurze Besprechung des Kantatenzyklus’ ,Die sieben letzte Worte Jesu am Kreuz“;
Siehe Noack CG-Kirchenmusiken, S. 1712-113.
e Weitere kirchliche Auffiihrung(en):
Nicht bekannt.
o Konzertante Auffiihrung(en):
» Auffuhrung der Kantate am 6. April 2007 durch Les idées heureuses; Geneviéve Soly (Leitung).28
e Die Transkription entstand in Zusammenarbeit mit dem Concertino Barocco - Fachverlag fiir Ba-
rockmusik (Dr. Paul-Gerhard Valeske, Hrsg.), der sich die praxisgerechte Edition bisher nicht verof-
fentlichter Werke von Barockkomponisten in Verbindung mit exakter musikwissenschaftlicher Aus-
arbeitung zum Ziel gesetzt hat, wobei der Schwerpunkt auf der Musik von Christoph Graupner
liegt.29
o Veroffentlichungen:
» Christoph Graupner, 1683-1760.
,Betrubte Seele merke auf, dein Heiland“
Kantate Nr. 2 zum Sonntag Reminiscere aus dem Kantatenzyklus von 1743:
,Die Sieben letzten Worte Jesu am Kreuz".
(Mus ms 451-12, GWV 1121/43)
Hrsg.: Dr. Paul-Gerhard Valeske (1)
Concertino Barocco - Fachverlag fiir Barockmusik, Kempten.
IMSN
Urtext-Partitur 979-0-50230-919-0
Studien-Partitur 979-0-50230-920-6
Dirigier-Partitur 979-0-50230-922-0
Stimmensatz 979-0-50230-923-7
» Dittrich, Raymond:
Die sieben letzten Worte Jesu in der Musik, Handschriften und Drucke aus der Bischoflichen
Zentralbibliothek Regensburg, Ausstellungskatalog 2001 (Kataloge und Schriften, Bischofli-
ches Zentralarchiv und Bischofliche Zentralbibiliothek Regensburg; Bd. 17).
» Joly, Raymond:
Die sieben letzten Worte Jesu am Kreuz. Kantaten von Christoph Graupner.
Les Sept paroles du Christ en Croix. Cantates de Christoph Graupner.
Textheft30 zu einer Auffilhrung der Kantate am 6. April 2007 durch Les idées heureuses;
Geneviéve Soly (Leitung).
© 2006 Raymond joly (et Jason Daoust); © 2011 Les ldées heureuses.
» Weitere Veroffentlichungen s. siehe GWV-Vokalwerke-OB-2, S. 282.
¢ Einspielungen:
» Christoph Graupner, 1683-1760.
,Die Sieben Worte Jesu am Kreuz“ (Zyklus von 1743).
Ingrid Schmithiisen (Sopran)
Claudine Ledoux (Mezzo-Sopran)
Nils Brown (Tenor)
Normand Richard (Bariton)
Les Idees Heureuses
Genevieve Soly (Continuo; Leitung)
Raymond Joly (Textiibertragung D — F)
Label Analekta, 2 CD, Nr. 29112-3

28 Weitere Daten s.u. den Abschnitt Einspielungen.
29 Kontakt: www.concertinobarocco.de, E-Mail: mail@concertinobarocco.de.
30 Kopie in der ULB DA, Sign. Ko 90/992.
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Kantatentext

ZASLI]S_T; BSSJ" Originaltert in der Breitfopf-Sraftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise

1a) 1.1 Recitativo accompagnato (VI 5, Va, T, Bc) Recitativo accompagnato (VI; 5, Va, T, Bc) Accompagnato-Rezitativ (VI;,, Va; T, Bc)
Betriibte Seele merfe auf Betriibte Seele merke auf Betriibte Seele, merke auf!
dein Heyland3? fpricht dein Heyland {pricht Dein Heiland spricht
am Creu mit Siindern am Creutz mit Siindern, am Kreuz mit Stiindern.
was wird es feyn? was wird es {eyn? Was wird es sein?
Dem foll Er feine Pein Dem {oll Er {feine Pein Dem32 soll Er seine Pein
durdy Wunder Hiilffe lindern durch Wunder Hiilffe lindern durch Wunder-Hiilfe lindern.
der Herr gibt feine Antwort drauf. der Herr gibt keine Antwort drauf. Der Herr gibt keine Antwort drauf.
Cin andrer fpridt: Ein andrer {pricht: Ein andrer33 spricht:

1b) 1.1 Dictum; (VI 5, Va, A; Bc) Dictum; (VI 5, Va, A; Bc) Dictum; (VI ,, Va, A; Bc)
Herr gedence an midy wenn DOu in Dein Herr gedencke an mich wenn Du in Dein Herr, gedenke an mich, wenn Du in Dein
NRetdy Fomieft: Reich komedt: Reich kommest.34

1¢) 1.1 Recitativo accompagnato (VI 5, Va, T, Bc) Recitativo accompagnato (VI 5, Va, T, Bc) Accompagnato-Rezitativ (VI;,, Va; T, Bc)
Wag? Reidy? ift Jejus o135 Was? Reich? ift Jefus Gt Was? Reich? Ist Jesus nicht
bereits dem Todt im Radyen? bereits dem Todt im Rachen? bereits dem Tod im Rachen?
Wie fan Cr andre gliclich madyen? Wie kan Er andre gliicklich machen? Wie kann Er And’re gliicklich machen?
fo Dencft die Welt, {o denckt die Welt; So denkt die Welt.
doch merde wie die Antwort fallt: doch mercke wie die Antwort fillt: Doch merke, wie die Antwort fallt:

1d) 1.1 Dictum; (VI; 5, Va, B; Bc) Dictum; (VI; 5, Va, B; Bc) Dictum; (VI; 5, Va, B; Bc)
Warlidy ich fage dir heute wirftuse Warlich ich fage dir heute wirftu Wahrlich, ich sage dir: Heute wirst du3?
mit mir im Paradies jern. mit mir im Paradies {eyn. mit mir im Paradies sein.38

31 T-Stimme, T. 3, Textinderung: Jfefus statt Hetjland
32 Dem"“: Dem 1. der beiden Schacher.
Vgl. Lk 23, 39: Aber der Ubeltiter einer, die da gehenkt waren, listerte ihn und sprach: Bist du Christus, so hilf dir selber und uns!
33 Ein andrer”: Der 2. der beiden Schacher
34 Aus Lk 23, 42.
35§t = Abbreviatur fur nidt /Grun, S. 262].
36 wirftu (alt.): abkiirzende Schreibweise fiir wirft du.

37 Vgl. vorangehende FuRnote.
38 Aus Lk 23, 43.
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1e) 1.2 Recitativo accompagnato (VI; 5, Va, T, Bc) Recitativo accompagnato (VI; 5, Va, T, Bc) Accompagnato-Rezitativ (VI;,, Va; T; Bc)
Kan das cin folder Siinder hoffen Kan das ein folcher Siinder hoffen Kann das ein solcher Siinder hoffen?
was hore id was hore ich Was hore ich,
acdy welder Troft riihrt midy? ach welcher Troft rithrt mich? ach, welcher Trost riithrt mich?
Dag Paradies fteht Siinbdern offen. Das Paradies fteht Siindern offen. Das Paradies steht Siindern offen!
2 1.2 Aria (VI; 5, Va, T; Bc) Aria (VI; 5, Va, T Bc) Arie (VI; 5, Va, T, Bc)
Gottes Hauf febt iedem offen Gottes Hauf fteht iedem offen Gottes Haus steht jedem offen,
wer in Bufe ju Jhm Febrt. /A | wer in Bufle zu Jhm kehrt. /A | wer in BuBe zu Ihm kehrt. o)
Siinbder fomt fallt Gotf ju Jup Siinder kot fallt Gott zu Fuf§ Siinder kommt, fallt Gott zu FuR,
nabt su Jbm in wabrer Buf naht zu Jhm in wahrer Buf§ naht zu lhm in wahrer BuR’39.
tet ift Hoffnung mif den Frommen ietzt ift Hoffnung mit den Frommen Jetzt ist Hoffnung, mit den Frommen
in dag Paradieh yu fomen in das Paradief§ zu kofmen in das Paradies zu kommen.
fomt fheut ot deff Cherubs Schwerdt. kot {cheut 6t def Cherubs Schwerdt. Kommt, scheut nicht des Cherubs Schwert.
Da Capo Da Capo da capo
3 1.4 Recitativo secco (B; Bc) Recitativo secco (B; Bc) Secco-Rezitativ (B, Bc)
9 Seele nims inadt O Seele nims inacht O Seele, nimm’s in Acht:
wie treulid) forgt der Hevland vor die Seinen. wie treulich {orgt der Hejland vor die Seinen. Wie treulich sorgt der Heiland vor4© die Seinen.
Cr madt Er macht Er macht
fiiv fie, nodh eb’ Cr frirbt, ein Hauf fiir fie, noch eh’ Er ftirbt, ein Hauf} fur sie, noch eh’#! Er stirbt, ein Haus
in jenem Cden auf in jenem Eden aufl in jenem Eden aus,
wo Er und fie in Herrlidfeit erfheinen, wo Er und fie in Herrlichkeit erfcheinen. wo Er und sie in Herrlichkeit erscheinen.
it dies ein Erenft bey Fhm 3u fefin Jit dies ein Ernft bey Jhm zu feyn Ist dies ein Ernst 42, bei lhm zu sein,
fo fithrt Cr didy gewif tn joldye Wobnung ¢in. {o fithrt Er dich gewif in folche Wohnung ein. so fuhrt Er dich gewiss in solche Wohnung ein.
39 BuR™: ,BuRe“.

40
41
42

Jvor“ (alt.): far“.

.eh’: ehe“, bevor".
Jst dies ein Ernst“ (dicht.): ,Ist dies ein ernster Wunsch®, ,Ist dies ernsthaft gewiinscht”.
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4 1.4 | Aria (Wconc.1,2, V1.2, Va, B; Bc) Aria (Viconc.1,2, V1.2, Va, B; Bc) Arie (Viconc,1,2, V1.2, Va, B, Bc)
Herr gedencte mein in Gnaden Herr gedencke mein in Gnaden Herr, gedenke mein’ in Gnaden,
wenns mit mir jum Sterben gebt, /A | wenns mit mir zum Sterben geht. /A | wenn’s mit mir zum Sterben geht. o
S will gern von hinnen fdeiden Jch will gern von hinnen {cheiden Ich will gern von hinnen scheiden,
weit dag Paradies der Freuden wef das Paradies der Freuden wenn das Paradies der Freuden
metnem Geift dort offen fiebt. meinem Geift dort offen {teht. meinem Geist dort offen steht.
Da Capo Da Capo da capo
5a) 2.4 Recitativo accompagnato (VI;,5, Va, T, Bc) Recitativo accompagnato (VI;,5, Va, T, Bc) Accompagnato-Rezitativ (VI; 2, Va; T, Bc)
9 Seele feh nur unvergagt O Seele fey nur unverzagt O Seele, sei nur unverzagt,
der Herr wird dein gedenden der Herr wird dein gedencken der Herr wird dein’ gedenken.
ob didy hier mandyer Jaier plagt ob dich hier mancher Jamer plagt Ob43 dich hier mancher Jammer plagt
ob audy dein iredijch Hauf serfallt ob auch dein irrdifch Hauf§ zerfillt ob auch dein irdisch Haus zerfillt:
[af didhs o0F Erdncfen. laR dichs Gt krincken. Lass dich’s nicht kranken.
Dort ift fiiv didy ein beBer Hauf beftellt Dort ift fiir dich ein befler Hauf beftellt Dort ist fiir dich ein besser Haus bestellt,
5b) 2.4 | Arioso** (VI Va; T Bc) Arioso (V1,5 Va, T; Bc) Arioso (V1,5 Va, T; Bc)
ein Paradies der Rub u. Freude ein Paradies der Ruh u. Freude ein Paradies der Ruh’ und Freude,
da wirftu Jejum febn. da wirftu Jefum fehn. da wirst du Jesum seh’n.
5¢) 2.4 Recitativo secco (T, Bc) Recitativo secco (T, Bc) Secco-Rezitativ (T, Bc)

Ladyt gleich die Welt,

Lacht gleich die Welt,

Lacht gleich die Welt

fie fpridt: wai4S wirds gefdyehn?

{ie {pricht: wafi wirds gefchehn?

- sie spricht: wann wird’s gescheh’n? -,

1o fpridyt dein Hevland: warlidy, heute.

{o {pricht dein Heyland: warlich, heute.

so spricht dein Heiland: Wahrlich, heute!

43 ob“: ,obwohl“, wenn auch®.
4 T-Stimme, T. 9 - 11: Die beiden Zeilen ¢in Paradies der Rub u. Freude | da wirftu Jefum febn. sind mit dem Bleistiftzusatz arioso versehen.
4> T-Stimme, T. 14: wenn statt wann.
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6 3.1 Choralstrophe (VI; 5, Va; A, T, B, Bc) Choralstrophe (VI; 5, Va; A, T, B, Bc) Choralstrophe*s (VI; 5, Va, A, T, B; Bc)
Amen mein lieber fromer Gott Amen mein lieber fromer Gott Amen! Mein lieber, frommer Gott,
bejchebr ung all’n ein feelgen Jodf befchehr uns all’n ein {eelgen Todt bescher’ uns all’n ein sel’gen Tod.
Bilff baf wir mégen allyugleich hilff da8 wir mogen allzugleich Hilf, dass wir mogen all’ zugleich
bald in Dein NReidy bald in Dein Reich bald in Dein Reich
foifien u. bletben ewiglidy. komen u. bleiben ewiglich. kommen und bleiben ewiglich.

— 3.2 Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria

Transkription und ©:

Version/Datum:

Datum der Links:

Dr. Bernhard Schmitt.
V-01/04.03.2008.

V-02/06.01.2009: Ergdnzungen im Anhang, Layout.
V-03/08.03.2009: Anhang, Anmerkungen zum Choral.
V-04/05.08.2009: Anhang: Daten zu Joseph Clauder.

V-05/29.08.2009: Korrektur Kirchenjahr.
V-06/30.06.2012: Ergdnzungen (GWV-Nr., RISM ID, Copyright-Vermerk, Erg. im Anhang), Layout.

V-07/21.12.2016: Ergdnzungen (Korrekturen von Schreibfehlern, Erg. im Anhang), Layout.
V-08/12.12.2017: Ergdnzungen (Erg. im Anhang), Layout.

V-09/15.01.2018: Ergdnzungen (Erg. im Anhang.

Wenn nicht anders angegeben, ist das Download-Datum der Internet-Links (in der Form [dd.mm.jjjjl) mit dem Versionsdatum gleich.

46 e 18. Strophe des Chorals ,Ich hab mein Sach’ Gott heimgestellt“ (1589) von Johann Leon (* um 1530 in Ohrdruf/Thiiringen; + gegen Ostern 1597 in Wolfis bei Ohrdruf).
e C.f.in der A-Stimme.
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Ich hab mein’ Sach’ Gott heimgestellt »

Verfasser des Chorals*’:

Johannes Leon (* um 1530 in Ohrdruf/Thiringen; 1+ gegen Ostern des Jahres 1597 in Wolfis bei
Ohrdruf); Feldprediger, Pfarrer und Kirchenlieddichter.48
Von Joseph Clauder stammt die lateinische Fassung ,Meas dicavi res Deo” (s. u.).

Der Choral wird auch
Johannes Pappus (* 16.1.1549 in Lindau/Bodensee; 1 13.7.1610 in StraRburg), lutherischer
Theologe und Konfessionalist, zugeschrieben.49

Eine Bearbeitung stammt von
Johann Michael Dilherr (* 14.10.1604 in Themar bei Hildburghausen; t 8.4.1669 in Nirnberg);
lutherischer Theologe und Kirchenliederdichter.50

Erstveréffentlichung:

1589:  Plalmen, Geiftliche Lieder vnd Kivdengefing. Gedruckt su Niivmberg bey Katbarving GSerladyin, 1589. Blaft
233.51

Choral verwendet in:

Mus ms 417-12 (GWV 1157/09a): 8. Strophe (Ady Herr, lehr ung bedencfen wohl)
18. Strophe (Amen! Mein lieber, frommer Gotf)
Mus ms 420-19 (GWV 1150/12): 5. Strophe (€3 bilfft fein Reichthum, GSeld nody Guf)
Mus ms 421-21 (GWV 1157/13): 8. Strophe (Ad Herr, lebr uns bedencfen wobl)
Mus ms 429-24 (GWV 1157/21): 8. Strophe (Ad Herr, lebr uns bedencfen wobl)
9. Strophe (Das madt die Siind, o freuer GSoff)
16. Strophe (Mein lieben Gotf von Angefidyt)
Mus ms 439-22 (GWV 1157/31): 4. Strophe (Deut find wir frijdy gefund und ftard)
11. Strophe (Das ift mein Troft ju aller Jeit)
Mus ms 441-21 (GWV 1157/33): 8. Strophe (Ad Herr, lebr ung bedencfen wobl)
17. Strophe (D Jeju Chrifte, Gottes Sobn)
Mus ms 445-22 (GWV 1157/37): 18. Strophe (Amen! Mein lieber, frommer GSott)

Mus ms 449-42 (GWV 1157/41): 4. Strophe (Was ift der Menjh? Cin Crden Klof!)
8. Strophe (Ady Herr, lehr uns bedenden wobl)
Mus ms 451-12 (GWV 1121/43): 18. Strophe (Amen! Mein lieber, frommer GSott)

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 451-12:

o (B Graupner 1728, S. 67:
Melodie zu Jch hab mein Sach | Gott heimgeftelt; von Graupner in der Kantate mit rhythmischen Anpas-
sungen und einer unwesentlichen Anderung verwendet.

e (B Harmonischer Liederschatz 1738, S. 433:
Die 1. Melodie zu Ty hab mein Sady GOttt heimgefiellt gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 67 bis
auf geringfiigige Anderungen.

e (B Portmann 1786.: —

e Kiimmerle, Bd. I, S. 637 ff:
Die 1. Melodie zu Jd bab mein Sady Gott heimgefiellt gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 67 bis auf
geringfigige Anderungen.

47 Wegen der Urheberschaft vgl. Fischer Bd. I, S. 336, Koch Bd. 2, S. 256, Kiimmerle, Bd. I, S. 637; Wackernagel Bd. 1, S. 654, Bd.
IV, S. 498, Nr. 693, Bd. IV, S. 519, Nr. 712.

48 Lebensdaten nach WikiPEDIA.

49 Lebensdaten nach WikipepiA, bbkl.

50 Lebensdaten nach bbk/, restliche Angaben s. Fischer-Tiimpel, Bd. V, Nr. 200, S. 175.

51 Wackernagel, Bd. IV, S. 519, Nr. 712.
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o Zahn, Bd. Il S. 445f Nr. 1678, 1679, 1680,
S. 460 ff, Nr. 1722-1728
Die Melodie Nr. 7679 zu Jch bab mein Sady Gott heimgeftellt gleicht jener aus CB Graupner 1728, S.
67 bis auf geringfiigige Anderungen.

Versionen des Chorals:

Version aus dem GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng, Nirnberg, 1598:

{02 Dfalimen

| Qeilfthidei
perondRirchengefdng/
D:actin S uthers/vnd

dmbmr ﬁ’om men Chriften.

Lhienberg/

| Gedrucee onnd oo
fegtdurch Valentin

Subrmann,
«0g(:) 000
Jm Jaby

M. D. XCVIIL

25 bmcftmﬂumbcrg{bnrcbvnb1
vecleauny Valent. Subrmanns,

P o P © (e

GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng

GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng

Nirnberg, 1598

Nirnberg, 1598

Titelseite

Kolophon
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Dom Todt vad otubm S
e

EEEE =l

e 5] Snem———" P |

nem Geift/ O HEre Gots/ DilfF
pudanch im e b/ Dab

S

mie  inmeinernotiwannich von m
ir.f) mich dir cr ge ben/ O Hikry e
!’

e I e ey,
'l‘ l Ja' : '{'__'_

binnen fah re/ mei ne Seel wilft
Sefu (ﬁbtiﬁcmimb mein @cd in

EEEEEEas

bu bewahrens
deine LA/ MNimbs in deine hande,

“m thon s iff auffLrden
fein (dyrocrer leiden.

g Co Hiab mein fach Sott heim a¢s
feelle cr machs mit miv wies ihm

gcfcﬂ

Dom Tod: vud Sterben.

efetlerfol ich alihie noch fenger (ebeny
nicht widerfiveben / feim willen thu
| ich mich gang eraebern, b
OMeingeie vnd fFund iff menn Gore
wil/ feh {chreib jm niche fir mafond
ie(/ ¢s fein gesehle all Havlein meiny
D qrof vnd flcin/ fellet fefnnes ohn |
¥ den willen fein,
§  Csiftalibiceinjammerthal angft
notond fritbfalaaberal /def bleibens
fEeine tleine seie/ voll mibieligbeit/
nd foers bedencle it jmmerim freie,
W3as ift der Denfech ¢in Erdens
(ofvon Dueeer feibe fompeer nacke
4 pnd blofi/ bringt niches mie ihm anff
1 dicfeWele/fein gut noch gele/mimme
riches micjhn wenn ¢x hinfelle,
@3 bilffe fein Reichehumb /el
1och Gue/ fein Kunft noch Sunfi

eachfen iff/ mein frommer Chrif/ '
alles as febet ferblidyiff.

GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng

GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesidng

Niirnberg, 1598

Niirnberg, 1598

fol. 227

fol. 227 v
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Dom Todtond Seerben, 228

Heue feind toiv frifch gefund vnd
ftarct / movgen fode ennd fgen im

| Saref / hene bhifen wiv toie Rofen
ot/ bald franct ond tode/iff allent
¢ hatben mith vnd noth,
il Nan treqt ¢ins nackydent andirh
i/ ool aufi den Augen pnnd dem
4 Sinn/DicWeltvergijfecvnfer bald/
b oy jung oder afe/ aueh onfee ¢hren
i mannigfale,

Ach HEx2 lehrvng bedenclen fwol/
daf it find fferblich allmals Auch
toir allfyic feing bicibens han/miiffen
alldavon/gelghre/cichjung/alt oder

! {Clhjon. e

I Das mache die Siind O rresoer
Gott/ Davurchj ift fommen dex biteer
Tode/ Dernimme vnd friff all Vien-
fehentind 7 wic ev fie find/ fragt niche

fpag flandg oderehren fic find.
Ny hab hic wenig guter Tag/
mein

Ll

2 Droin Todt viid Sterben.

3§ min (dalich DrodifE mihend fag/
wenn mein Gotesvil fo wil ich mie
binfabin in fried/ fFerben iff mein ge

i i end fehade mivnie,

{ B o mich feon mein fiind ans
gl fiche/ dennoch il ich vevsagen nichey
o 1ch woeif daf mein geeremer Gote/ fiir
i michin tode/ fein (icbffen Soln ge-
il achen bat,
1 Oafelbig mein Henn NCfis
2| Chrift/ fitr all mein Siind geftorben
‘ ift/ vnd aufferfianden mivsu que/der
4 hillen glue/gelefche mit foinem themws
§ ven SBlu,

Dent [ebvnd ferb ich allesefe / von
i ihm der biceer Tode mich nit feheide
3| tchy [eh oder fFerhd fo binich fein/ Sriff
g allcin/ dercinige Troff vnnd Helffer

Dagift mein troff s aller seit / inn
allern cvenn wnd tratvrigfere/ ich fweif |
vaf

GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng

GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesidng

Niirnberg, 1598

Niirnberg, 1598

fol. 228 *

fol. 228 v
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)

Doni Todtvnd Stexben,
afi ich amjimafic Tag/ on alle flag/ |
¢rd aufferfichn aufmeinem Grab, |
& Mcin lieber frommer gerresver Sott/ |
1 all mcin Gebein bervabren thut/da
€/ toird michyt ¢ing vom eibe mein/ foy §
3 i‘ arof oder flein/ vmbfommen nod)
i verloven fein,
1 Mein licben Gotr von Anacficke/ |
twerd iy anfehawen dran jrociffl ich §
ichie / in esviger frerwd vnd feligleit/ |
ie mivbeveit/ jhm {¢y (0b preifinn |
wigfeit.
D Nefir Chrifte Botees Sohny dex
il du fitronng haft guug geehan/ Ach |
| fehlenf mich inn di¢ Aunden deiny §
1 biff allein/ver einige troffond helf §
é| fermceim,

Armen mein fieber frommer Gote/ |
¢fcherons allencin feligen cod/ilff §
aff wiv mégen allzu gleich/ bald in |

il dein Reicly Formen vnd bleiben efvige §
d eich/ Amen, Bom |

GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng
Niirnberg, 1598
fol. 229 r
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Version aus dem GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng, Niirnberg, 1606:

GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng, Nirnberg, 1606 | GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesang, Niirnberg, 1606 | GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesang, Niirnberg, 1606
Titelseite Kolophon Seite 176
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GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng,Niirnberg, 1606 | GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng, Niirnberg, 1606 | GB Psalmen, Geistliche Lider vnd Kirchengesdng, Niirnberg, 1606

Seite 177r Seite 177V Seite 178"
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Weitere Choralversionen:

Es werden nur fiinfzeilige Versionen des Chorals angegeben.
Fir die vierzeilige Version von Johannes Leon s. Wackernagel, Bd. IV, Nr. 713, S. 520 ;
fir die vierzeilige Version von Johann Michael Dilherr s. Fischer-Tiimpel, Bd. V, Nr. 200, S. 175 .

Version nach
Wackernagel, Bd. IV, S. 498, Nr. 693

Version nach
Wackernagel, Bd. IV, S. 519, Nr. 712

Version nach
GB Briegel 1687, S. 49452

Version nach
GB EKG (B, 1951), Nr. 315

Sohannes Leon
Der frande fing in jeinem
bertsen froblidy.

Sohannes Leon
N bab mein fady Gott heimgeftellt.
m thon: € ift auff erden Fein fhwerer leiden.

Jobann Leon 158253/1589
Jcb bab mein Sady Gott heimgeftellt

SEh hab mein Sady Sott heimgeftellt,
er madts mif mir, wies fhm gefellt.
Soll idy allhier nody lenger lebn,

nicht widerfivebn,

fetm Welln thu idy mich gar ergebn.

b hab mein fach Gott heimgeftellt,
er madts mit mir, wies jm gefellt:
Sol idy allhie nody lenger leben,

nidt widerfireben

feim willen thu ich midy gan® ergeben.

NEH hab mein jady Gott heimgefiellt/
Cr mads mit mir/wies thm gefallt/
Soll idy allhie nody [anger lebn/

nidt widerftrebn

Setm willn thu idy mich gans ergebn.

Jcb bab mein Sachy Gott heimgeftellt,
er machs mit mir, wies ibm gefdllt.
Soll ich allbier noch Linger lebn,

obn Widerftrebn

feim Willen tu ich mich ergebn.

2. Mein geit ynd frund ift wann Gott will,
ich fdbreib fm nidt flir>4 maf vnnd siel.
s find gegeblt all harlein mein,

beyd grof und Flein,

fellt feines on den willen fein.

2. Mein geit vund fund ift wenn Gott will,
idy febreib fhm nidt fiiv maf ond siel,

Es feind gegelf all harlein mein,

beyd grof vnd Elein,

fellef Feines on den willen fein.

2. Mein seit und ftund it wann Gott will/
N febretd thm nidyt fir majy nody siel/

Es feind gegeblt all harlein mein/

Beyd grofy und flein/

Tallt feines ohn den willen fein.

2. Mein 3eit und Stund iff, wann Gott wills
ich febreib ibm nicht vor Niaph und 3iel.

23 {ind gesdblt all Hdrlein mein,

beid, grofs und tlein,

fallt Eeines obn den illen fein.

3. €3 ift allbie ein jammerthal,
angft, not ynd fribjal iiberal,

Des bletles ift eine Fleine yeit,

vol mibjeligfeit,

ond wers bedenft it immer tm fiveif.

3. €s ift allhie ein jammerthal/
Angft/ noth und tribial tberall /

Des bletbens ift eine Fleine jeit/

Boll mithieligeit/

Bnd wers bedendt/ift immr im ftreit.

3. &g ift allbier ein Jammertal/
Ungit/ Lot und Triibfal diberall;
Des Bleibens ift ein Eleine 3eit/

poll N7 und Leid/

und wers bedenkt/ ift ftets im Streit.

4. Was ift der menjd? ein erdentlof,
von muferleib Foiit er nact und blof,
Bringt nidyts mit jm auf dife welf,
fein gut nod gelt,

nimmt nidts mit jm, wenn er hinfellf,

4. Was ift der menjdy? ein erden=Elofy/
Bon mutterleib Eommt er nackt und blofy/
DBringt nidts mit fidy auff diefe welt/
Ketn gut nocy geld/

Nimmt nidts mit fich/ wann er hinfallt,

52 Ahnlich in GB Darmstadt 1752, S. 745, Nr. 328, GB Freylinghausen 1741, S. 940, Nr. 138].
53 Zur Jahreszahl 1582 vgl. Fischer Bd. I, S. 336.

54 fiir (alt.): vor.

Datei: J:|ulb|graupner|mus_ms_451|12_betribte_seele_merke_auf|betriibte_seele_merke_auf_dein_heiland_v_09.docx

Seite 19 von 28




5. €3 bilfft Fein Reicdythumb, gelt nody gut
fein funft nody gunft, aud frolBer mut:
Siirn fod fein Fraut gewadien iff,

metn fromer Chrift,

alles was lebet fterblidy iff.

5. €3 bilfft Fein reidythumb,/geld nody gut/
Ketn funft nody gunft/nody ftolker muth/
Siem tod fein Fraut gewadyien ift/

Mein frommer Chrift/

Alles/was lebet/ fterblich ift.

4, 183 bilfjt tein Reichtum/ Geld noch Gut/
Eein Runft noch Gunft noch ftoltzer Mut/
fiien Tod Lein Rraut gewachien ift;

mein frommer Chrift/

alles/ was lebet/ fterblich ift.

6. Heut feind wir frijdy, gefund vit frard,
morgen fod vnnd ligen im Sard,

Heut blithen wir wie die Rofen rof,

bald franc wnd tob,

ift allenthalben mih vnd not.

6. Heut feynd wir frifd/gefund und ftard/
Morgn find wir tod und liegn im jord/
Heut blithn wir wie die rojen roth/

Bald frand und tod/

St allenthalben muh und noth.

5. Seut find wir frifdy/ gefund und ftarkt
und liegen morgen tot im Sarg;

beut bliihen wir wie Rofen rot/

bald Erant und tot;

ift allentbalben Niih und Kot.

7- Man fregt eing nacy dem andern hin,
wol aufi den augen vnd den Sin,

Die Welt vergifiet vnfer bald,

fey jung ober alf,

audh vnjer ehren mannigfalt.

7. Man tragt eins nady dem andern hin/
Wobl aufy den augn/wobl aujy dem finn/
Die Welt vergifiet unjer bald/

Sey fung oder alt/

Audy unfer ehren mannigfalf,

6. Nan trdgt eins nach dem andern bin/
wobl aus den Augen/ qus dem Sinn;
Die Welt vergiffet unfer bald/

ob jung/ ob alt/

auch unfrer Lbhren mannigfalt.

8. Ay Herr, lehr vnuns bedencen wol,
daf wir feind frerblicy allumal,

Auch wir allhie fein bleibens han,
mitffen all darvon,

gelebrt, veidy, jung, alf ober fchon.

8. Ay HEr2/Tebr uns bedencfen wobl/
Dajy wir find frerblicy allumabhl/

Aucy wir allhie fein bleibens han/
Mifin all darvon/

Gelebrt/ veidh/ jung/alt oder fhon.

7. Uch Herr/ lebr uns bedenten wobl/
dafs wir find fterblich allsumal/

auch wir allbier Fein Bleibens ban;
miifin all davon/

gelebrt/ veich/ jung/ alt oder fchon.

9. Das madyt die fiind, du treuer Gott,
dardurd it Fommen der bitfer fod,
Der nimmf vnd frift all menjdyen find
wie er fie find,

fragt nit was ftands oder ehren fie find.

9. Das madyt die fimd/9Q treuer GOt/
Dardurd ift fommn der bitfer tod/
Der nimmt und frifit/all menjhen Find
Wie er fie find/

Sragt nidt/ wes ftands odr ehrn fie find.

8. Das macht die Siind/ du treuer Gott/
dadurch ift Eomm'n der bittre Tod;

Der nimmt und frift all Nienfchenkind

wie er fie findt/

fragt nicht/ wes Stands und Lhe'n fie find.

3. Bubd was hab idh? wenig gufer fag

auff difer welt denn mih und flag:
Drumb./ wenn Gott will/ jo will idy mit/
beimfabren im fried/

fterben ift mein gwin/ fdadt mir nit.

10. b bab bie wenig guter tag,

metn taglich brod ift mabh vi flag:

Wenn mein Gott will, jo will id mit
binfabrn inn frid,

fterben ift mein gewin vnd fhadt mir nit.

10. Sy bab bie wenig guter fag/

Mein taglidy brod ift mih und Hag/
Wann mein GOt will,/fo will ich mit/
Hinfaben im fried/

Sterbn ift mein gewin/und Jdad mir nidt.

9. JIcb bab bier wenig gute Tay/
mein tdglich Brot ift Nih und Klag.
Wann mein Gott will/ fo will ich mit
binfabrn in Sried;

Tod ift Gewinn und fchadt mir nit.

11. Bubd ob midy {hon mein fiind anfidt,
dennody will ich versagen nid:

Ny weif, daf mein getrener Gott

fiiv midy in tod

fetn liebften Son gegeben hat.

11. Bud ob midh fhon mein fimd anfidyt,/
Dannody will iy verzagen nidt/

N weify/ Dafy mein gefreuer Gotf

i midy in tod

Sein licben Sobn gegeben hat.

JO. Und ob mich fchon mein Siind anficht/
dennoch will ich versagen nicht:

Jeb weif/ dafs mein getreuer Gott

fiie mich in’ Tod

fein’ liebften Sobn gegeben bat.
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12. Derfelbig mein HERNR Nejus Chrift
fiir all mein flind geftorben ift

Bud aufferftanden mir ju gut,

der hillen glut

gelefeht mit feinem theuren blut,

12. Derfelbig mein HEr» YCEfus Chrift/
Site all mein find geftorben ift/

Bud aufferftanden/mir ju gut/

Der hdllen glut/

Geldydht mit feinem theuren blut,

4. Y Leb vnnd frerbe metnem Gott/

von jhm Joll midhy nicht deiden der Todt.

Ny [eb oder frerb/ jo bin ich fein/
er it allein
tm lebn und tod der Helffer mein.

13. Dem leb und frerb idy alleseit,

von fhm der bitfer tod midy nidt {cheidt:
S Leb oder fterb, fo bin idy fein,

er ift allein

der einige froft ynd Helffer mein.

13. Dem leb und frerb i allegeit/
Bon thm der bittr tod midy nidyt {dheid,/
e Leb odr fterb/fo bin idy fein/

Cr ift allein/

Der einig froft und helffer mein.

14. Das ift mein froft ju aller jeif,
in allem Freus vnd traurigteit:

N weif, daf idy am fiingften tag
obn alle tlag

werd aufferfiebn auf meinem grab,

14. Das ift mein froft ju aller geit/
Sn allem creuss und traurigfeit.

b wetfs/ dafy i) am jimgften tag/
Obn alle tlag/

Werd aufferfiehbn aujy meinem grab.

11, ®as ift mein Troft su aller Jeit/
in allem Breus und Traurigteit.
Jeb weifs/ daf ich am jlingften Tay
obn’ alle Rlag

werd’ auferflebn qus meinem Grab.

15. Mein lieber, frommer, gefrener Gott
all mein Gebein bewaren thut,

Da wird nidt eing vom leibe mein,

fey grof oder Flein,

wmbfommen nod verloven fein.

15. Mein frommer und getrener>s GOttt/
A mein Gebein bewabren thut/

Da wird nidt eing vom leibe mein/

Sey grof; odr Elein/

Bmbfommen nod verloven jeyn.

16. Mein licben Gott von angeficht>6
werd i) anfhauen, dran yweiffl id nidt,
Synn ewiger freud vnd feligkeit,

die mir beveif:

fhm fey lob, preif in ewigfeit.

16. Mein lieben GOt von angeficyt/
Werd iy anjdanen/dran yeiffl idy nidyt/
S ewger freud und jeligFeits7/

Die mir bereit/

b fey Lob/preifs in ewigteit.

J2. Mein’ lieben Gott von Ungeficht
werd ich anfchaun/ dran sweifl ich nicht/
in ew'ger Sreud und Seligleit/

die mir bereit’;

ibm fei Lob/ Preis in Lwigkeit.

17. O Jeju Chrifte, Gottes Sobn,
der du fiir vns baft gnug gethan,

Ay, fpleuR midy in die Wunden dein:
du bift allein

der einige froft ynd helffer mein.

17. O Jeiu Chrifie/ Gottes Sobhn/
Der du fiir uns baft gnug gethan/
Ach/Yebleufy mich in die Wunden dein/
Du bift allein

Der eintg troft und belffer mein.

55 Bei GB freylinghausen 1741, a. a. O.: lieber, frommer, freuer.
56 Druckfehler bei Wackernagel Bd. IV, Nr. 712, S. 519 . angefidhl statt angeficht.
57 Bei GB Freylinghausen 1741, a. a. O.: bherrlidfeit statt feligfeif.
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18. Amen! mein lieber fromer Gott,
befcher vnns allen ein feligen fod,
Hilff, baf wir mogen all 3u gleich
bald in dein NReich

fommen vnnd bleiben ewigleidy.

18. Amen! mein lieber frofmer Gott/
Bejder ung alln ein felgen tod/
Hilff/dajs wir mdgen all ju gleidy
Bald in dein veidy

Kommen und bleiben ewigleich.
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Lateinische Fassung des o. a. Chorals « Ich hab mein’ Sach’ Gott heimgestellt » von Joseph Clauder5s:
Joseph Clauder (auch: Josephus Clauderus; * 27. August 1586 in MoRbach3%, 1 5. Oktober 1653 in
Altenburg); deutscher evangelischer Theologe, Kirchenliedkomponist und Dichter. U. a. Ubertrug er
deutsche Chordle in die lateinische Sprache (mehrere Bande mit jeweils 100 Choralen [= Centuria]).®°

Erstvertffentlichung des 1. Bandes:

1627; PSALMODIA NOVA, | five | SELECTISSIMORUM |
HYMNORUMM, AD HOMINIS | eunuepiav,
evTwiov k. evdovooiovd! | facientium, |
Centuria I, | Sic elaborata, ut Latinus Germanico |
Verfui facile, rhythmice ac fine | elifione refpon-
deat. | Dag it | Hundert Chrifilidhe | Morgen-
Abend- Tifh- vnd yu ei- | nem Sott wolgefalligen Te-
ben / ond jeeligem | Sterben dienliche Gefange : in
gleidyftimmi- | ge Lateinifde NReimen verfetet | BVon |
M. JosePHO CLAUDERO, P.L.C. | wnd Sdul-Rectore
su Altenburg; | Ex Plalmo 71, 862 | Os noftrVM
[Vita repLeatVr LaVDe IehoVe. | Den grofien Gott
DanCfbarer VVels | Vnjere 3Vng fiets nenn VoD
prel. | ALTENBVRGI, | Sumptibus Autoris. |
Defcripta typis illuftribus, 4 Joh. Meuichken. | An-
no M DC XXVII 63

M. Josephus Clauderus, Psalmodia nova ... Centuria |
Titelseite

58 Quellen:
e Digitalisat der PSALMODIA NOVA (schlechte Qualitét):
http://reader.digitale-sammlungen.de/de/fs1/object/display/bsb10592740_00001.html
¢ Kleine Geistliche Konzerte, 1. Teil, SWV 282 - 305; hier SWV 305;
in http://heinrich-schuetz-haus.de/swv/sites/swv_305.htm.
59 Personliche Mitteilung (28.07.2009) von Bernd Schneider, Leiter des Stadtarchivs von Neustadt an der Orla. Ihm verdanke ich
den Hinweis auf:
Klauder, Dr. phil. habil. Gottlieb (Bearb. und Hrsg.): "Die Geschlechter Clauder und Klauder: Ursprung, Entwicklung, Verbrei-
tung und Zusammenhdnge", Kiel, 1939.
80 Wikipedia.
61 eunuepiav, evTwiav k. evIxvoiayv (griech.):

eunueplav: das Glick, einen heiteren Tag,
evTwinv: ein gutes Leben,
K = KXL: und,

evdavaoiav:  einen guten Tod,
evnuepiav, evTwiav ki evdaxvaaiav: [zu] einem glicklichen, guten Leben und einem guten Tod [des Menschen fiuhrend]
(vgl. ... ju einem Gotf wolgefalligen Leben / ond feeligem Sterben ...).
Mit freundlicher Unterstitzung von Herrn StD i. R. Georg Mechlenburg, Darmstadt.
62 Nach LB 19]12:
Ps 71,8 Lass meinen Mund deines Ruhmes und deines Preises voll sein taglich.
63 Die Chronogramme Os noftrVM [Vfta repLeatVr LaVDe [ehoVe bzw. Den groflen Gott DanCEbarer VVels Vnjere 3Vng

ftets nenn VnD prel  ergeben jeweils die Jahreszahl des Druckes 1627.
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Lateinische Ubersetzungs4

1. Meas dicavi res Deo

cujus cadant arbitrio,

si fata producam mea,
esto! rata ejus voluntas optima.
2. Fatale tempus a Deo dependet,
a quo pendeo, noti mei capilluli,

huic singuli,

eo nec absque deflui.

3. Hic lacrymarum vallis est,
angor, dolor, moeror, lues,
stat vita parvo tempore, laboreque,
et plena cum certamine.

4. Quid est homo, terrae cinis
e matre prodit debilis,
plane nihil secum trahit,
hil intulit, et iterum nudus abit.
5. Nihil valent pecuniae,
fastus, favor, scientiae,

mortem fugat nec herbula o mens pia,
quot viva tot mortalia.
6. Recte valemus hoc die
cras membra torpent undique,
cum rosis jam florescimus,
marcescimus, sunt plena cunta questibus.
7. Et hic et ille mortuus
effertur absque planctibus,
nostri recedit sic amor,
senex junior obliteratur ac honor.
8. Quaeso, nos doce tu Deus,
quod mori restet omnibus,
et hinc migrandum, sit seni,
docto rudi, Iro, decoro diviti.

9. Sunt haec reatus praemia,
nefanda morbis spicula,
queis hos et hasce transfodit,
ut invenit, gradus nec ullos respicit.
10. Labor dolorque sunt meus
quotidianus hic cibus,
si stat Deo, mihi quoque stat cedere,
lucrum mihi mors est nobile.
11. Etsi me premunt crimina,
spes surgat et fiducia
sum certum optimum Deum
pro me suum neci dedisse filium.
12. Pro singulis qui mortuus
meis iniquitatibus,
meo surrexit commodo,
Stygem suo cruore stinxit livido.
13. Huic ubique mancipor,

Originaltext
1. Ich hab mein Sach’ Gott heimgestellt,
er mach's mit mir, wie's ihm gefillt,
soll ich allhier noch langer leb'n,
nicht widerstreb'n, sei’m Willen tu ich mich ergeb’n.
2. Mein’ Zeit und Stund’ ist, wann Gott will,
ich schreib ihm nicht furé5 MaR noch Ziel,
es sind gezadhlt all Harlein mein,
beid’ groR und klein, fillt keines ohn’ den Willen sein.
3. Es ist allhier ein Jammertal,
Angst, Not und Tribsal lberall,
des Bleibens ist ein kleine Zeit,
voller Miihseligkeit, und wer’s bedenkt, ist immer im Streit.
4. Was ist der Mensch? Ein ErdenkloR!
Von Mutterleib kommt er nackt und bloR,
bringt nichts mit sich auf diese Welt,
kein Gut noch Geld, nimmt nichts mit sich, wenn er hinfallt.
5. Es hilft kein Reichtum, Geld noch Gut,
kein Kunst noch Gunst, kein stolzer Mut,
fir'n Tod kein Kraut gewachsen ist, mein frommer Christ,
alles was lebet, sterblich ist.
6. Heut sind wir frisch, gesund und stark,
bald morgen tot und liegen im Sarg,
heut blih’n wir wie ein’ Rose rot,
bald krank und tot, ist allenthalben Miih und Not.
7. Man tragt eins nach dem andern hin,
wohl aus den Augen und dem Sinn,
die Welt vergisset unser bald,
sei’'n®6 jung oder alt, auch unser Ehren mannigfalt.
8. Ach Herr, lehr uns bedenken wohl,
dass wir sind sterblich allzumal,
auch wir allhier kein Bleibens han,
missen all davon, gelehrt, reich, jung, alt oder schén.
9. Das macht die Siind’, o treuer Gott,
dadurch ist komm'n der bittre Tod,
der nimmt und frisst all Menschenkind,
wie er sie findt; fragt nicht, wes Stands od'r Ehr’n sie sind.
10. Ich hab hie wenig guter Tag,
mein taglich Brot ist Mih’ und Klag,
wenn mein Gott will, so will ich mit hinfahr’n im Fried’,
sterben ist mein G’winn und schadet mir nicht.
11. Und ob mich schon mein Siind’ anficht,
dennoch will ich verzagen nicht,
ich weil, dass mein getreuer Gott
fir mich in Tod®7 sein liebsten Sohn gegeben hat.
12. Derselbig mein Herr Jesu Christ
far all mein Siind’ gestorben ist,
und auferstanden mir zu gut,
der Hoéllen Glut geldscht mit seinem teuren Blut.
13. Dem leb’ und sterb’ ich alle Zeit,
von ihm der bittre Tod mich nicht scheid’t, fatis ab hoc nec dividor,
ich leb’ oder sterb’, so bin ich sein, sim superstes, atque mortuus,
er ist allein der ein’ge Trost und Helfer mein. solus salus et liberator est meus.
14. Das ist mein Trost zu aller Zeit, 14. Spe firmor hac in omnibus,
in allem Kreuz und Traurigkeit, periclitationibus,
die quod in novissimo cum jubilo

ich weiB, dass ich am jlingsten Tag
ohn’ alle Klag’ werd’ aufersteh’n aus meinem Grab. busto resto resusciter meo.

64 PSALMODIA NOVA, five SELECTISSIMORUM HYMNORUMM, AD HOMINIS ... Centuria I, ..., S. 302 ff.

65  far“ (alt.): ,vor“.
66 sei'n“: ,seien” (,sei’n jung oder alt“ = ,seien /wir/ jung oder alt"; etwa: ,egal, ob wir jung oder alt sind®).

67 fur mich in Tod“: ,fur mich in /den/ Tod".
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15. Mein lieber frommer, getreuer Gott
all mein Gebein bewahren tut,

da wird nicht eins vom Leibe mein, sei groR oder klein,

umkommen noch verloren sein.

15. Meus Deus fidissimus
custos manebit ossibus,

quorum scio nec unicum, sit quantulum,

non ibit unquam perdidum.

16. Mein lieben Gott von Angesicht
werd ich anschauen, daran zweifle ich nicht,
in ewiger Freud’ und Herrlichkeit,
die mir bereit. Ihm sei Lob, Preis in Ewigkeit.

16. Vultu Dei sanctissimo
me recreabo sat scio,
in sempiterna gloria,
mihi data, sitilli laus et gratia.

17. O Jesu Christe, Gottes Sohn,
der du fur uns hast g’nug getan,
ach schleuR mich in die Wunden dein,
du bist allein der einig Trost und Helfer mein.

17. O Christe nostra hostia

qui factus propter crimina,
absconde me vulneribus salubribus,

quae sunt salus fidelibus.

18. Amen, mein lieber, frommer Gott,
bescher’ uns all’n ein seligen Tod,
hilf, dass wir mogen allzugleich
bald in dein Reich kommen und bleiben ewiglich.

18. Amen, Deus mitissime,
fac evolemus hinc pie,
omnesque mox ac singuli
regni tui fiamus haeredes sacri.
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Quellen

bbk!

Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon
Verlag Traugott Bautz GmbH, Nordhausen
in www.bbkl.de

CB Graupner 1728

Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermehrtes | Darmitadtifhes | Choral-Budy, | Jn weldyen | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide fo wobl alt als neue Lieder enthalten / jondern audy nod bepden- | theils aug mebh-
rern Gefang-Biidern ein Jujass | gefdehen/ | jum Nusen und Gebraudy | vor | Kirden und
Sdyulen | bieiger Hod-Furfl. Landen. | IMit hoher Approbation und vieler BVerlangen
verferfiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hod-Forftl. Heflen-Darmftadtifden Capell-
Meifter. | 1728. [handschriftlich hinzugefiigt] | [Linie] | MDCCXXVII;

GWV 1177/28

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, Mus 1875

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Konig, Johann Balthasar (Hrsg.):

Harmonijder | Lieder-Sak, | oder | Allgemeines Evangelifdes | Choral-Budy, | weldyes die
Melodien derer fo wobl alten als neuen bif hicher cingefibrien | Gejange unjers Teutfhlandes
in fidy balt; | Audy durdy eine bejondere Cinvidytung dergeftalt verfafiet ift, daf diejenige Lieder,
fo man nidt su fingen gewuft, | nunmebro mit thren bebdrigen Melodien gejungen, und mit
per Orgel oder Clavier accompagnirt werden Edbnnen. | Jerner finden fidy davinnen die Me-
[odien derer | Hundert und Funffzig Plalmen Davids/ | Wie folche in denen Gemeinden
Ser Reformivten Kirche gefungen werden/ | benebft denen Jrankofifden Tiedern, fo viel
deren biff io befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufs jorg-
faltigite yujommen gefragen, anbey durdgehends mif ¢inem | mobdernen General-Bafs verfe-
ben, und famt einem | Borberidyt | in diefer bequemen Form ans Tidt geftellet | von | Jo-
bann Balthajar Komig, Directore Chori Mufices in Jrandfurt am Mayn. | [Doppellinie]

| Auf Koften des Autoris. Anno 1738.

Verein fur Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmftadtifes Choralbudy mit | hodyfter Landesfirftlihen SGenehbmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbhandlung der Fiwftl. Jnvaliden-
und Soldaten-Waifenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmiftadt, 1786.

Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek, Mus. 1876

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

Fischer-Tiimpel

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tumpel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Giitersloh, 1904

GB Briegel 1687

Briegel, Wolfgang Carl:

Das grofle | CANTIONAL, | Oder: | Kirdyen-Gejangbudy / | Jn weldpem | Nidht allein D.
Martin Luthers / jondern audy | vieler anderer Gottieliger Lehrer der Shriftlichen Kir- | den
/ geifteeiche Lieder begriffen: | Mit fonderbabrem Fleifi sufammen getragen / | in gewdhnliche
Melodyen gefeset / und auff vielfaltiges | verlangen in Deud gebradt. | Darmitatt / |
Druds und BVerlags Henning Millers / Fiwftl. Buddr. | Im Jabr Chrifti 1687.
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, W 3360/10068

GB Darmstadt 1710

Das neuefte und mummebro | Wollftandigfte | Darmftattifhe Gejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Iroftreiche | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Tuthers | Und anderer
Gottiecliger Evangelifher | Tehr-Befenner: | ... | DARMSIAII | Druds und Werlags
Henning Millers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, 41/12386°

68 Das CANTIONAL wurde von Wolfgang Carl Briegel, dem Vorgadnger Graupners am Darmstadtischen Hof, in Zusammenarbeit
mit seinem Schwiegersohn, dem Verleger Henning Muller, veroffentlicht.

69 Das hier verwendete GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Riickseite des Titels ausweist -
aus dem Besitz der Landgréfin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt (* 24. April 1676 in Darmstadt; 1 9. September
1721 in Homburg): Elijabeths Dorothea Bermablte | und Gebobrne Tandgraffin | ju Heflen m pp | Hoingen den gten 7bris:
1711. (Hdingen [heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staats-
archiv Darmstadt vom 15.3.2010.)
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GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cyifteln | und | Eoangelta | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hohe Fefte / | ... |
GICSSEN | Druds und Verlags Henning Mullers | Jm Jabr Ehrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

GB EKG (B, 1951)

Loangelifches Rirchen-Gefangbuch
Uusgabe fiir die Vereinigte Loangelifch-protefantifche Landestivche Badens, 1951

GB Freylinghausen
1741

Nohann Anaftafiug Jreplingbaufen, | weil. Paft. yu St. Ulridy und des Gymn. Schol. |
Geiftreides | Gefang-Budy, | den Kern alfer und neuer | Lieder | in fich halfend: | Jeko von
neuen fo eingeridhtet, | Dafh alle Gefange, fo in den vorhin unter diefem | Namen albier
berausgefommenen | Gefang-Bidern | befindlidy, | unter thre Rubriquen jujammengebradt,
| audy | die Doten aller alten und neuen Melodepen | bengefiiget worden, | und | mit etnem
Vorbericht | herausgegeben | von | Gotthilf Auguft Jranden, | S. Theol. Doct. und Prof. P.
Ord. Infp. im Saalereife | und Pred. 3. L. Fr. | [Linie] | Halle, in BVerlegung des Wapfen-
baujes, 1741.
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Pialmen/ | Seifiliche i- | der ond Kirdengefing/ | O. Martin Luthers/ vnd | anderer
frommen Chriften. | [Vignette: Kénig David mit der Harfe verehrt Gottvater] | Ge-
pruct ju Mirnberg/ durdy vnd in | verlegung BValent. Juhrmanns. | [Linie] | M. D. IIC.
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